Практическое занятие № 1
«Слово о полку Игореве» – выдающийся памятник Древней Руси
           Задания:

1. Прочитать «Слово…» в переводах разных авторов.

           2. Подготовить сообщение на тему «Слово о полку Игореве» в белорусских переводах».
Вопросы для обсуждения:
1.   История открытия и публикации.

2. Соотношение текста «Слова о полку Игореве» с летописными повестями о походе Игоря Святославича на половцев.

3.   Культура и просвещение на Руси времён создания слова.

4. Какое место в сюжете и композиции «Слова о полку Игореве» занимают исторические отступления и какова их функция?

5.   Какова образная система «Слова о полку Игореве»?

6.  Каково соотношение языческих и христианских элементов в «Слове о полку Игореве»?

7. Жанровое своеобразие и стилистические особенности «Слова о полку Игореве».

8. Какие поэтические переводы и переложения на современный русский язык и языки народов СНГ  существуют в истории памятника.
Литература:

 Тексты:
1. Хрестоматия по древнерусской литературе / сост. Н.К. Гудзий. – М., 1973.

2. Древнерусская литература : хрестоматия / сост. Н.И. Прокофьев. – М., 1980.

3. Древнерусская литература в исследованиях: хрестоматия /сост. В.В. Кусков. – М., 1986.

4. Литература Древней Руси: хрестоматия / сост. Л.А. Дмитриев. – М., 1990.

Исследования:
1. Демкова, Н. С. Проблемы изучения «Слова о полку Игореве» / Н.С. Демкова // Чтения по древнерусской литературе.– Ереван, 1980. – С.58–107.
2. Лихачев, Д. С. «Слово о полку Игореве» и культура его времени / Д. С. Лихачев. – М., 1978.

3. Лихачёв, Д. С. «Слово о полку Игореве». Историко-литературный очерк / Д. С. Лихачев. – М.,1976. – С.41–49, 50–76, 119–146.
4. Ранчин, А. М. Путеводитель по «Слову о полку Игореве» : Учебное пособие / Б. А. Ранчин. – М. : Изд. МГУ, 2012. 

5. Рыбаков, Б. А. «Слово о полку Игореве» и его современники / Б. А. Рыбаков. – М., 1971.

6. «Слово о полку Игореве» – памятник XII века. – М., 1962.

7. «Слово о полку Игореве» / Комплексные исследования. – М., 1988.

8. Шелемова, А. О. Поэтический космос «Слова о полку Игореве»  [Текст] : Монография / А. О. Шелемова. – М. : РУДН, 2011. 

 9. Шелемова, А. О. «Слово о полку Игореве»: поэтика пространства и времени /А. О. Шелемова. – М., 2000.

Практическое занятие № 2
ИСТОРИЧЕСКАЯ И БЫТОВАЯ ПОВЕСТЬ XVII ВЕКА
Задание: Прочитать «Повесть о Савве Грудцыне», «Повесть о Фроле Скобееве», «Повесть о Горе-Злочастии».
Вопросы для обсуждения:
1.1. Нарушение норм средневековой морали в «Повести о Савве Грудцыне».
1.2. Противоречивость авторской концепции.

1.3. Жанровая структура повести.
1.4. Тема двойничества и причины ее появления в повести.

1.5. «Повесть о Савве Грудцыне» как первый русский роман ХVII в.
2.1. «Повесть о Фроле Скобееве» как плутовская новелла.
2.2. Социальная основа повести.

2.3. Динамичность интриги и психологическая разработка характеров.
2.4. Образ нового героя, реалистические тенденции в повести.

3.1. Конфликт между человеком и судьбой в «Повесть о Горе-Злочастии».
3.2. Сочувствие обездоленному человеку.

3.3. Характеристика главного персонажа и особенности композиции повести.
3.4. Значение повестей в истории становления жанра исторической и бытовой повести в русской литературе ХVII–ХVIII вв.
Литература:

           Тексты:
1. Хрестоматия по древнерусской литературе / сост. Н. К. Гудзий. – М., 1973.

2. Древнерусская литература : хрестоматия /сост. Н. И. Прокофьев. – М., 1980.

3. Древнерусская литература в исследованиях: хрестоматия /сост. В. В. Кусков. – М., 1986.

4. Литература Древней Руси: хрестоматия / сост. Л. А. Дмитриев. – М., 1990.

Исследования:
1. Башкиров, Д. Л. История древнерусской литературы : Пособие / Д. Л. Башкиров, И. И. Шпаковский. – Минск : БГУ,2002. – С. 44–58.

2. Дмитриев, Л. А. Воинские повести Древней Руси / Л. А. Дмитриев. – Л., 1985. –  С. 3–16.

3. История русской литературы ХI–ХIХ веков : в 2 ч. / Под ред. Л. Д. Громова, А. С. Курилова. – М., 2000. – Ч. 2.

4. Кузьмин, А. И. Героическая тема в русской литературе / А. И. Кузьмин. – Л., 1974. – С. 8–21.
5. Лихачев, Д. С. Избр. работы : в 3 т. / Д. С. Лихачев. – Л., 1987. – Т. 3. – С. 77–97, 104–108, 130–140.

Практическое занятие № 3
ЭЛЕМЕНТЫ БАРОККО В ЛИТЕРАТУРЕ XVII ВЕКА.
СИМЕОН ПОЛОЦКИЙ
Задание: Ознакомиться с содержанием сборников С. Полоцкого «Вертоград многоцветный», «Рифмология».
Вопросы для обсуждения:

          1.1. История возникновения барокко в России.

1.2. Заимствование опыта украинской и белорусской культур ХVII–ХVIII вв. Его национальное своеобразие, просветительский характер.

2.1. Литературная деятельность С. Полоцкого.

2.2. Энциклопедизм его поэзии, разнообразие сюжетов.
2.3. Обличение купцов и монахов, тема просвещенного монарха.

2.4. Структура стиха С. Полоцкого. Основные принципы силлабики.
2.5. «Комедия притчи о блудном сыне», ее идейный смысл и социально-историческое значение.

2.6. Ученики и последователи С. Полоцкого (Сильвестр Медведев, Карион Истомин).
Литература:

           Тексты:
1. Хрестоматия по древнерусской литературе / сост. Н. К. Гудзий. – М., 1973.

2. Древнерусская литература : хрестоматия /сост. Н. И. Прокофьев. – М., 1980.

3. Древнерусская литература в исследованиях: хрестоматия /сост. В. В. Кусков. – М., 1986.

4. Литература Древней Руси: хрестоматия / сост. Л. А. Дмитриев. – М., 1990.

           Исследования:
           1. История русской литературы ХI–ХIХ веков : в 2 ч. / Под ред. Л. Д. Громова, А. С. Курилова. – М., 2000. – Ч. 2.

3. Кузьмин, А. И. Героическая тема в русской литературе / А. И. Кузьмин. – Л., 1974. – С. 8–21.

4.  Лихачев, ДС. Исследования по древнерусской литературе / Д. С. Лихачев. – Л., 1986. – С. 226–230; 233–353.

5. Лихачев, Д. С. Развитие русской литературы Х – ХVII вв. / Д. С. Лихачев. – М., 1983.

6. Полоцкий, С. Вирши / С. Полоцкий; под науч. ред. В. Г. Короткого; сост., подг., текстов, вст. ст. и коммент. В. К. Былинина, Л. У. Звонаревоой. – Минск, 1990.

Практическое занятие № 4
ЖИЗНЬ И ТВОРЧЕСКИЙ ПУТЬ М.В. ЛОМОНОСОВА
Задания:

          1. Подготовить сообщение «Жизнь и творчество М.В. Ломоносова».

           2. Определить место жанра оды в системе классицистического искусства и творчества М.В. Ломоносова.
3. Составить цитатный план «Оды на день восшествия на престол Елизаветы Петровны, 1747 г.», на основании которого определить тематическое многообразие произведения и влияние его на другие темы поэзии Ломоносова.

4. Выучить наизусть 22-ю и 23-ю строфы «Оды на день восшествия на престол Елизаветы Петровны, 1747 г.».

5. Прочитать «Разговор с Анакреоном», естественно-научные и духовные оды, «Письмо о пользе стекла» М.В. Ломоносова.

Вопросы для обсуждения:

       1. Ломоносов – создатель жанра программной оды, «оды-рекомендации».
        2. Идея гражданского предназначения поэзии в творчестве Ломоносова («Разговор с Анакреоном»).
3. Идейно-художественный анализ «Оды на день восшествия на престол Елизаветы Петровны, 1747 г.»:
а) выделить основные темы оды в соответствии с ее композицией;

б)проанализировать художественно-изобразительные средства оды (соответствие высокого стиля ее идейному содержанию, употребление имен античной мифологии, выразительность поэтических фигур и тропов).

4. Научно-философская лирика Ломоносова (естественно-научные и духовные оды, «Письмо о пользе стекла»).

5. Значение поэзии Ломоносова в истории русской литературы.

Литература:

           Тексты:
1. Ломоносов, М. В. Избранные произведения / М. В.Ломоносов. – М., 1986.

2. Ломоносов, М. В. Избранные произведения / М. В. Ломоносов. – М. ; Л., 1985.

           Исследования:
1. Жажда познания. Век ХVIII / Сост., предисл., вступ. статьи к документам и коммент. А. Орлова и Ю. Смирнова. – М., 1986. – С. 398–460.
2. Западов, А. В. В глубине строки (О мастерстве писателя) / А. В.Западов. – М., 1975 (гл. «Уменье прочитать оду»).

3. Западов, А. В. Поэты ХVIII века : М. В.Ломоносов, Г. Р. Державин: Литературные очерки / А. В.Западов. – М., 1979. – С. 5–32.

4. Каргаполов, Н. А. Практикум по русской литературе ХVIII века / Н. А. Каргаполов. – М., 1979. – С. 6–11.

5. Курилов, А. С. Литературоведение в России ХVIII века / А. С. Курилов. – М., 1981.

6. Кутик, И. Слово об оде: Заметки об эстетике и поэтике русской оды ХVIII века / И. Кутик // Лит. учеба. – 1983. – № 4. – С. 142–150.

7. Ломоносов и русская литература. – М., 1987.

8. Стенник, Ю. В Теоретико-литературные взгляды М.В. Ломоносова / Ю. В. Стенник // Ломоносов и русская литература. – М., 1987. – С. 221–235.

9. Тынянов, Ю. Н. Ода как ораторский жанр / Ю. В. Тынянов // Тынянов, Ю.Н. Поэтика. История литературы. Кино. – М., 1977. – С. 227–252.

10. Шишкин, А. Б. Поэтическое состязание Тредиаковского, Ломоносова  и  Сумарокова / А. Б. Шишкин // ХVIII век : Сб. 14. – Л., 1983. – С. 232–246.

11. Щеблыкин, И. П. Михаил Ломоносов : Очерк жизни и поэтического творчества / И. П.Щеблыкин. – М., 1969.

12. Щеблыкин, И. П. Об изучении жизни и творчества М.В. Ломоносова / И. П. Щеблыкин // Литература в школе. – 1991. – № 4. – С. 64–78.

Практическое занятие № 5
ТВОРЧЕСКАЯ ДЕЯТЕЛЬНОСТЬ А.Д. КАНТЕМИРА

И В.К. ТРЕДИАКОВСКОГО
Задания:

1. Составить конспект статьи В.Г. Белинского о Кантемире.

2. Выписать определение понятия сатира (из указанных литературоведческих и энциклопедических источников).

3. Изучить тексты первой, второй, и седьмой сатир, авторские комментарии к ним. Рассмотреть, как в сатирах Кантемира реализуются принципы изображения характера, присущие эстетике классицизма.

4. Прочитать произведении В.К Тредиаковского «Стихи похвальные России», «Стихи похвальные Парижу», «Ода торжественная о сдаче города Гданска», «Описание грозы, бывшия в Гааге».
Вопросы для обсуждения:

1. Объясните два значения термина «сатира»: принцип художественного отражения действительности и особый жанр поэзии.

2. Связь произведений Кантемира с его современностью. Обличение общественных пороков, пропаганда просветительских идеалов.

3. Художественная организация сатир:

а) изображение социально-бытовых типов и способы типизации; основные композиционные приемы (галерея сатирических портретов, диалогическая форма, прием самораскрытия персонажей; гиперболизация основного нравственного качества;

б) жанровые сценки в сатирах, элементы сюжета в них;

в) ориентация на противоречие, пословицы и поговорки  и их функциональность, синтаксическая осложненность, приемы поэтического синтаксиса в сатирах (инверсии, повторы и др.);

г) место личности автора в художественной системе сатир; авторские комментарии к сатирам и их роль.

4. Как показаны особенности проявления личности автора и его оценок явлений действительности.

5. Рассмотреть, как в сатирах Кантемира реализуются принципы изображения характера, присущие эстетике классицизма.

6. Творчество А.Д. Кантемира в оценке русской критики (В.Г. Белинский и др.).

7. Идейно-тематическое содержание лирики В.К. Тредиаковского.
8. Тредиаковский – реформатор русского стихосложения.

9. Значение вклада В.К. Тредиаковского в историю русской литературы.

Литература:

Тексты:
1. Кантемир, А. Сатиры и другие стихотворные сочинения / А. Кантемир. – М., 1988.

2. Русская литература ХVIII века: 1700–1775. Хрестоматия. /Сост. В. А.Западов. – М., 1979. – С. 59–82.

           Исследования:
1. Антиох Кантемир и русская литература / Отв. ред. А. С. Курилов. – М., 1999.

2. Белинский, В. Г. Кантемир / В. Г. Белинский // Белинский, В. Г. Собр. соч. : в 9 т. – М., 1981. – Т. 7. – С. 282–300.

3. Москвичева, Г. В. Русский классицизм / Г. В. Москвичева. – М., 1978.

4. Николаев, С. И. Кантемир А.Д. / С. И. Николаев // Словарь русских писателей ХVШ века. – СПб., 1999. – Вып. 2 (К – П).

5. Поэты ХVIII века. – М., 1984. – С. 5–32.

6. Русская литература ХVIII века / Отв. ред. Беленький Г. И., Николаев П. А. и др. – М., 1988. – С. 252–487.

7. Русские писатели, ХVIII век : Биобиблиогр. слов. / СА. Джанумов [и др.]; сост. С. А. Джанумов. – М., 2002. – С. 66–69, 190–193.
Практическое занятие № 6
ЖУРНАЛЬНАЯ САТИРА 1769–1774 гг. ХVIII в.
Задания:
1. Подготовить сообщение по теме «Историко-литературное значение полемики между «Трутнем» и «Всякой всячиной».

2. Определить политический смысл полемики между «Трутнем» и «Всякой всячиной».

3. Прочитать «Отписки крестьянам», «Отрывок путешествия в *** И *** Т***», «Письма к Фалалею» Н.И. Новикова.
Вопросы для обсуждения:

           1. Сатирические журналы в 1769–1774 70 гг. ХVIII столетия, зарождение литературной журналистики (Н.И. Новиков, В.И. Майков, А.П. Сумароков, Д.И. Фонвизин и др.).
2. Обличение крепостного произвола в журнале «Трутень».

3. Продолжение лучших традиций «Трутня» в журнале «Живописец» («Отрывок путешествия в *** И *** Т ***», «Письма к Фалалею»).

4. Обличение в журналах Новикова социальных пороков российской действительности времен Екатерины П (неправосудия, взяточничества, казнокрадства чиновников и судей, невежества, «злонравия» дворян, щегольства, галломании, аморальности высшего общества и т.п.).

5. Формы и методы обличения журнальной сатиры, судьба их в сатирической журналистике ХIХ–ХХ веков.

6. Объяснить причины многообразия форм и жанров журнальной сатиры Новикова.

Литература:

Тексты:
1. Новиков, Н. И. Избранное / Н. И. Новиков. – М., 1983.

2. Русская литература ХVIII века: Хрестоматия / Сост. Г. П. Макогоненко. – Л., 1970.

3. Русская литература ХVIII века. 1700–1775 : Хрестоматия. /Сост. В. А. Западов. – М., 1979.

4. Хрестоматия по русской литературе ХVIII века / Сост. А. В. Кокорев. – М., 1985.

Исследования:
1. Берков, П. Н. История русской журналистики ХVIII века / П. Н. Берков. – М. ; Л., 1992.

2. Добролюбов, Н. А. Русская сатира в век Екатерины / Н. А.Добролюбов // Добролюбов, Н. А. Собр. соч. : в 9 т. – М. ; Л., 1965. – Т. 5. – С. 313–401.

3. Западов, А. В. Новиков / А. В.Западов. – М., 1968 (ЖЗЛ).

4. Мартынов, И. Ф. Книгоиздатель Николай Новиков / И. Ф. Мартынов. – М., 1980.

5. Некрасов, С. Апостол добра : Повествование о Н.И. Новикове / С. Некрасов. – М., 1994.
6. Степанов, В. П. Новиков Н.И. / В. П.Степанов // Словарь русских писателей ХVIII века. – СПб., 1999. – Вып. 2. – С. 363–376.

7. Русские писатели, ХVIII век : Биобиблиографический словарь / С. А. Джанумов [и др.]; сост. С. А. Джанумов. – М., 2002. –С. 147–151.

Практическое занятие № 7
ДРАМАТУРГИЯ 60–90-х годов ХVIII в.

Задание: Прочитать трагедию «Вадим Новгородский» Я.Б. Княжнина, комедию «Ябеда» В.В. Капниста.
Вопросы для обсуждения:

      1.1. Расцвет драматургии в последние десятилетия ХVIII века.
      1.2. Комическая опера как оригинальный жанр в русской литературе последней четверти ХVIII – начала ХIХ вв.
      2.1. Творчество Я.Б. Княжнина, ранние поэтические произведения.
      2.2. Трагедия «Вадим Новгородский» – вершина творчества Княжнина.
      2.3. Образ Вадима и тема вольного Новгорода.

      2.4. Роль Княжнина в формировании раннего декабризма.
      3.1. В.В. Капнист. Краткие сведения о жизни и литературном творчестве.
      3.2. Сатирическое изображение суда и прокуратуры в комедии «Ябеда».
      3.3. Язык комедии: насыщенность народными пословицами и поговорками.

      3.4. Преемственность «Ябеды» с комедией «Горе от ума» А.С. Грибоедова, с гоголевским «Ревизором».
Литература:

           Тексты:
1. Русская литература ХVIII века : Хрестоматия / Сост.Г. П. Макогоненко. – Л., 1970.

2. Хрестоматия по русской литературе ХVIII века / Сост. А. В. Кокорев. –  М., 1985.

              3. Русская литература ХVIII века : 1700 – 1775. Хрестоматия. /Сост. В. А.Западов. – М., 1979. 
           Исследования:
1. Западов, В. А. Литературные направления в русской литературе ХVIII в. / В. А. Западов. – СПб., 1999.
2. История русской литературы ХI– ХIХ веков : в 2 ч. / Под ред. Л. Д. Громова, А. С. Курилова. – М., 2000. – Ч. 2.
3. Коровин В. и. Княжнин Я. Б // Русская литература ХVIII века : Словарь-справочник. – М., 1997. – С. 156–159.
3. Княжнин, Я. Б. // Словарь русских писателей ХVIII века. – СПб., 1999. – Вып. 2.
4. Лаппо-Данилевский, К. Ю., Моисеева, Г. Н. В.В. Капнист, Я.Б. Княжнин / К. Ю. Лаппо-Данилевский, Г. Н. Моисеева // Словарь русских писателей XVIII века. – СПб., 1996. – Вып. 2.
5. Русские писатели, ХVIII век : Биобиблиографический словарь / С. А. Джанумов [и др.]; сост. С. А. Джанумов. – М., 2002. – С. 82–87; 66–69.
Практическое занятие № 8
ТВОРЧЕСТВО Д.И. ФОНВИЗИНА
           Задания:

1. Повторить материал о полемике «Трутня» со «Всякой всячиной» о сатире. Какой сатирической традиции следует Фонвизин?

2. Определить классицистический характер комедий, найти реалистические элементы в них.

3. Подготовить сообщение по разделу «Судебное дело Дениса Фонвизина» из книги С. Букчина «Народ издревле нам родной».

4. Пользуясь рекомендованной литературой, установить, какие ведутся споры о характере реализма в комедии «Недоросль». Каково ваше решение этой проблемы? Аргументируйте свой ответ.

5. Прочитать комедии Д И. Фонвизина «Бригадир» и «Недоросль».

Вопросы для обсуждения:

           1. История создания, проблематика комедий (проблема воспитания; проблема крепостничества; проблема государственного надзора за деятельностью помещиков, проблема галломании; проблема положительного героя). 

2. Общественно-политические условия в России, при которых создавались комедии «Бригадир» и «Недоросль».

3. Сатирическое изображение в комедиях характерных явлений русской действительности (самодурство и невежество дворян, лицемерие и взяточничество чиновников, антипатриотизм галломанов, тяжелое положение женщины).

4. Главный конфликт комедий как отражение социального конфликта эпохи.

Сюжет и система образов в комедиях:

а) группировка образов по моральному принципу; «говорящие» фамилии; роль внесценических персонажей в комедиях;

б) многогранность образов комедий, их социальная обусловленность;

в) «Правило трех единств» и способы создания широкой картины действительности.

5. Споры о характере реализма в комедии «Недоросль». Значение комедии для становления реализма в русской литературе.

6. Значение комедий Д.И. Фонвизина в истории русской отечественной мысли и литературы.

Литература:

Тексты:
1.Фонвизин, Д. И. Собр. соч. : в 2 т. / Д. И. Фонвизин. – М. ; Л., 1989.

2. Фонвизин, Д. И. Избранные соч. и письма /Д. И. Фонвизин. – М., 1974.

Исследования:
1. Букчин, С. В. Народ, издревле нам родной / С. В. Букчин. – Минск, 1984. – С. 8–46.

2. Вайман, С. О художественном мышлении Фонвизина / С. Вайман // Вопросы литературы. – 1973. – № 10. – С. 15–19.
3. Валагин, А. П. Фонвизин. «Недоросль» / А. П. Валагин // Валагин, А.П. Прочитаем вместе… – М., 1991. – С. 5–24.

4. Исакович, И. «Бригадир» и «Недоросль» Д.И. Фонвизина / И. Исакович. – Л., 1979.

5. Рассадин, С. Фонвизин / С. Рассадин. – М., 1980.  

6. Фонвизин, Д. И. Бригадир. Недоросль. Сатирическая проза. Письма из Петербурга / Д. И.Фонвизин. – М., 1987. 

7. Фонвизин, Д. И. Драма, поэзия, проза / Д. И. Фонвизин. – М., 1989. 

8. Фонвизин, Д. И. Избранное / Д. И.Фонвизин / Вступ. ст. Ю. В. Стенник.– М., 1983. – С.5–22.

9. Фонвизин, Д. И. Сочинения /Д. И.Фонвизин /Вступ. ст. Г. П. Макогоненко. – М., 1982. – С.3–28.

Практическое занятие № 9
ТВОРЧЕСТВО Г.Р. ДЕРЖАВИНА
           Задания:

1. Подготовить сообщение «Белорусские страницы биографии и творчества Г.Р. Державина».

2. Сопоставить проблематику и композицию «Оды на день восшествия на всероссийский престол ее величества государыни императрицы Елизаветы Петровны, 1747 г.» М.В. Ломоносова с одой «Фелица» Г.Р. Державина и объяснить, как в оде Державина отразился процесс эволюции классицизма.

Вопросы для обсуждения:

          1. Ода «Фелица» как выражение веры поэта в идеального монарха:

а) содержание и проблематика оды;

б) композиция;

в) система художественных образов;

г) язык оды «Фелица».

2. Построение, своеобразие содержания и проблематики гражданско-обличительной оды «Властителям и судиям».

3. Выражение патриотического и гражданского чувства поэта в оде «Вельможа». Значение положительной программы Державина.

4. Изображение подвига русских воинов в оде «На взятие Измаила»:

а) определяющее влияние героического содержания оды на язык и стиль;

б) роль мифологических, исторических, аллегорических образов в произведении.

5. Белорусские реалии в стихотворениях «Горки», «Горы», «Мельник», «Виша».

6. Значение творчества Г.Р. Державина в истории русской литературы.

Литература:

           Тексты:

           1. Державин, Г., Давыдов, Д. Стихотворения / Г. Державин, Д. Давыдов. – Куйбышев, 1984. 

2. Державин, Г. Р. Сочинения / Г. Р.Державин; Сост. биогр. очерка И. И. Подольский. – М., 1985. 

3. Державин, Г. Р. Сочинения / Г. Р. Державин. – Л., 1987. 

4. Державин, Г. Р. Оды / Г. Р.Державин ; Сост. С. А. Аверинцева. – Л., 1985. 

Исследования:
1. Букчин, С. В. «Обязан истину в толпе крестьяне следить» / С. В. Букчин // Букчин, С. В. …Народ, издревле нам родной : Русские писатели и Белоруссия. Очерки. –Минск, 1984. – С. 27–46.
2. Державин, Г. Р., Жуковский, В. А. : Биографические повествования / Г. Р.Державин, В. А. Жуковскиий. – Челябинск, 1996. 

3. Западов, А. В. Поэты ХVIII века : М.В. Ломоносов, Г.Р. Державин / А. В.Западов. – М., 1979.

4. Западов, В. А. Державин и поэтика русского классицизма / В. А.Западов // Проблемы изучения русской литературы ХVIII века. – Л., 1983.

5. Минералов, Ю. «…Как кедр, наш корень утверждая»: [О поэзии Г. Р. Державина] / Ю. Минералов // Лит. учеба. – 1982. – № 2. – С. 176–182.

6. Серман, И. З. Державин / И. З. Серман. – Л., 1967.

7. Ходасевич, В. Ф. Державин / В. Ф. Ходасевич. – М., 1988.

8. Русские писатели, ХVIII век : Биобиблиогр. слов. / С. А. Джанумов [и др.]; сост. С. А. Джанумов. – М., 2002.– С. 27–41.
Практическое занятие № 10
ТВОРЧЕСКАЯ ДЕЯТЕЛЬНОСТЬ Н.М. КАРАМЗИНА

Задания:

1. Подготовить (письменно) сообщение «Сентиментализм как художественный метод и литературное направление».

2. Прочитать следующие  произведения Н.М. Карамзина: «Фрол Силин…», «Бедная Лиза», «Наталья – боярская дочь», «Остров Борнгольм», «Сиерра-Морена», «Марфа-посадница, или Покорение Новгорода», стихотворения.

Вопросы для обсуждения:
1. Лирика Н.М. Карамзина. Темы и мотивы поэзии.

2. Жанровые и художественные особенности поэзии Н.М. Карамзина.

3. Повести Н.М. Карамзина – вершинное явление русского        сентиментализма:

а) решение социальных проблем в рассказе «Фрол Силин, благодетельный человек» (перевод социальных проблем в морально-этический план, пропаганда филантропии и личных добродетелей);

б) идейно-художественные особенности сентиментальных повестей Карамзина («Бедная Лиза», «Наталья – боярская дочь»). Приемы психологического анализа.

4. Предромантические тенденции в прозе Н.М. Карамзина («Остров Борнгольм» и «Сиерра-Морена»).

5. Отражение политических взглядов Карамзина о государственных формах правления в исторической повести «Марфа-Посадница, или Покорение Новгорода».

6. Карамзин-журналист (редактирование первого русского детского журнала «Детское чтение для сердца и разума»; «Московский журнал»); новаторство Карамзина в издании альманахов и литературных сборников («Аглая», «Аониды», «Пантеон иностранной словесности»).

7. Значение Н.М. Карамзина для русской литературы и русского литературного языка.

8. Карамзин и русская литература первой четверти ХIХ века.

Литература:

           Тексты:
1. Карамзин, Н. М. Избранные сочинения : в 2 т. / Н. М.Карамзин. – М. ; Л., 1964.

2. Карамзин, Н. М. Полное собрание стихотворений / Н. М. Карамзин. – М. ; Л., 1966.

3. Карамзин, Н. М. Сочинения : в 2 т. / Н. М. Карамзин – Л., 1984.

4. Карамзин, Н. М. Письма русского путешественника / Н. М.Карамзин / Изд. подг. Ю. М. Лотман, Н. А. Марченко, Б. А. Успенский. – Л., 1984.

Исследования:
1. Берков, П., Макогоненко, Г. Жизнь и творчество Н.М. Карамзина / П. Берков, Г. Макогоненко // Карамзин, Н. М. Избран. соч. : в 2 т. – М. ; Л., 1966. – Т. 1. – С. 3–28.

2. Вайль, П., Генис, А. Родная речь. Наследство «Бедной Лизы», Карамзин / П. Вайль, А. Генис // Звезда. – 1991. – № 1. – С. 200–204.

3. Вацуро, В. Э. Литературно-философская проблематика повести Карамзина «Остров Борнгольм» / В.Э. Вацуро // Державин и Карамзин в литературном движении ХVIII – начала ХIХ века. – Л., 1968.

4. Врубель, И. Н. «Всему начало положено Карамзиным…» / И. Н.Врубель // Русская речь. – 1991. – № 6. – С. 70–72.

5. Кочеткова, Н. Д. Формирование исторической концепции Карамзина-писателя и публициста / Н. Д.Кочеткова // ХVIII век : Сб. 13. – Л., 1981.

6. Лотман, Н. М. Политическое мышление Радищева и Карамзина и опыт Великой французской революции / Н. М. Лотман. – Л., 1990.

7. Лотман, Н. М. Сотворение Карамзина / Н. М. Лотман. – М., 1987.

8. Макогоненко, Г. П. Николай Карамзин – писатель, критик, историк / Г. П. Макогоненко // Карамзин, Н. М. Сочинения : в 2 т. – Л., 1984. – Т. 1. – С. 5–50.

9. Осетров, Е. И. Три жизни Карамзина / Е. И. Осетров. – М., 1985.

10. Пурыскина, Н. Г. Слово и жест в сентиментальной повести: «Бедная Лиза» Карамзина / Н. Г. Пурыскина // Проблемы изучения русской литературы ХVIII века: Метод и жанр. – Л., 1985.

11. Эйхенбаум, Б. М. Карамзин / Б. М. Эйхенбаум // Эйхенбаум, Б. М. О прозе. – Л., 1989.

Практическое занятие № 11
«Путешествие из Петербурга в Москву» А.Н. РАДИЩЕВА
Задания:

1. Объяснить причины многообразной проблематики «Путешествия…».

2. Определить особенности художественного метода изображения действительности в «Путешествии…».

3. Подготовить сообщение-реферат «История написания и опубликования «Путешествия из Петербурга в Москву».

Вопросы для обсуждения:

1. Основные темы и идеи «Путешествия…» и их художественное решение.

2. Жанровое своеобразие произведения.

3. Композиция произведения как следствие выражения авторского замысла.

4. Язык и стиль «Путешествия…».

5. Элементы сентиментализма и их роль в реалистическом повествовании.

6. Место и роль Радищева в истории русской литературы.

Литература:
Тексты:
1. Радищев, А. Н. Путешествие из Петербурга в Москву / А. Н.Радищев. – М., 1990.

2. Радищев, А. Н. Путешествие из Петербурга в Москву / А. Н. Радищев. – СПб., 1992.

Исследования:
1. Бегунов, Ю. К. «Путешествие из Петербурга в Москву» А.Н. Радищева / Ю. К. Бегунов. – М., 1983.

2. Горелов, А. Сожженная книга / А.Горелов // Радищев, А. Н. «Путешествие из Петербурга в Москву». – Л., 1981. – С. 3–6.

3. Кулакова, Л. И., Западов, В. А. А.Н. Радищев. «Путешествие из Петербурга в Москву» : Комментарий / Л. И.Кулакова, В. А.Западов. – Л., 1974.

4. Подгородников, М. Нам вольность первый прорицал : Радищев. Страницы жизни / М. Подгородников. – М., 1984.

5. Старцев, А. О единстве «Путешествия из Петербурга в Москву» / А. Старцев // Старцев, А. Радищев : Годы испытаний. – М., 1990. – С. 307–352.

6. Травников, С. Н. Поэтика «Путешествия из Петербурга в Москву» А.Н. Радищева / С. Н.Травников // Русская литература ХVIII–ХIХ веков. – М., 1995. – С. 71–87.

7. Шкуринов, П. С. А.Н. Радищев. Философия человека / П. С. Шкуринов. – М., 1988.

8. Русские писатели, ХVIII век : Биобиблиогр. слов. / С. А. Джанумов [и др.]; сост. С. А. Джанумов. – М., 2002. – С. 166–175.

Практическое занятие № 12
ТВОРЧЕСТВО И.И. ДМИТРИЕВА.

РАННЕЕ ТВОРЧЕСТВО И.А. КРЫЛОВА

Задания:

1. Подготовить сообщение на тему «Отзывы декабристов, А.С. Пушкина и др. современников о шуто-трагедии Крылова «Трумф» («Подщипа»)».

2. Подготовить сообщение на тему «И.И. Дмитриев – видный представитель русского сентиментализма».
Вопросы для обсуждения:

1.1. Жанровое своеобразие творчества И.И. Дмитриева (песни, сатиры, басни).
2.1. Первые пробы пера Крылова («Кофейница», «Филомела», «Бешеная семья», «Сочинитель в прихожей»).

2.2. Публикации поэтических опытов в журнале «Утренние часы» (ода «Утро», стихотворения «Стыдливый игрок», «Судьба игроков», «Павлин и Соловей»).

2.3. Крылов-журналист; широта изображения действительности в журнале «Почта духов»; обличение пороков общественной деятельности на страницах журналов «Зритель» и «Санкт-Петербургский Меркурий».

2.3. Шуто-трагедия «Трумф» («Подщипа»), осмеяние и разоблачение в ней модной сентиментальной чувствительности, пародирование жанра классицистической трагедии.

2.4. Творчество в ХVIII веке – значительный период в литературной деятельности Крылова, «творческая лаборатория» Крылова-баснописца.
Литература

Тексты:
1. Русская литература ХVIII века: Хрестоматия / Сост. Г. П. Макогоненко. – Л., 1970.

 2. Хрестоматия по русской литературе ХVIII века / Сост. А. В. Кокорев. – М., 1985.
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Анакреонтическая поэзия–легкая лирика, воспевающая радости земной жизни: любовь, вино, безоблачное веселье, реже – политическое свободомыслие.  Анакреонтическая поэзия восходит в своем названии к имени древнегреческого поэта Анакреонта. Анакреонтические мотивы в русской классической поэзии наиболее ярко выражены в творчестве М.В. Ломоносова, Г.Р. Державина, К.Н. Батюшкова, А.С. Пушкин и др. [Суслова, 9].

Баллада (от прованс. вalada – танцевальная песня) – лиро-эпический жанр: небольшое сюжетное стихотворение, в основе которого лежит какой-нибудь необычный случай фантастического, исторического или героического содержания. В средневековой литературе (французской, испанской, итальянской) баллада представляла  собой фольклорный жанр – лирическую хоровую песню и обладала твердой формой. В XIV–XVI вв. изменяется содержание и форма баллады: она становится лиро-эпическим жанром с исторической тематикой (английские баллады о Робин Гуде). Расцвет собственно литературной баллады приходится на эпоху романтизма. Корифеями этого жанра в европейской литературе являются В. Скотт (Англия), Ф. Шиллер, И.В. Гете (Германия), А. Мицкевич (Польша) [Суслова, 9].

Барокко –(португ. perola baroka – жемчужина неправильной формы) – стиль одноименной исторической эпохи, которая проявила себя в ряде европейских стран с середины XVI в. до конца XVIII  в. Культура барокко явилась реакцией, с одной стороны, на  кризис феодальной системы, с другой стороны, на угасание культуры Возрождения. Для мировидения барокко характерно трагическое восприятие жизни, связанное с ощущением суетности и непостоянства мира. Основными темами и мотивами барокко являлись  окрашенные ужасом  мучения и страдания человека, бесперспективность борьбы со злом, тщетность бытия, что зачастую сочеталось с безудержной жаждой жизни и сиюминутных наслаждений. Основными чертами стиля барокко являются театральность, метафоричность, гиперболизация, антитетичность, обращение к экзотике, сложное переплетение фантастики и реальности. Для барочных произведений характерна предельно усложненная форма. Вершины своего развития  искусство барокко достигло в XVII в. в Испании (поэзия Гонгоры, трагедия Кальдерона, сатира Кеведо) и Германии (поэзия П. Флеменга, А. Грифиуса; роман Гриммельсгаузена).  Наиболее яркими представителями барокко в России были Симеон Полоцкий и Сильвестр Медведев. Черты барочной поэтики (пышная метафоричность, насыщенная живописность) свойственны одической поэзии М.В. Ломоносова [Суслова, 15].

Басня – небольшое сатирическое произведение, представляющее собой короткий рассказ в стихах или прозе, для которого характерны аллегоричность и дидактизм. Родоначальником жанра басни считается Эзоп (Греция, VI в. до н. э.) – полулегендарная личность. Известнейшими баснописцами были Ж. Лафонтен (Франция, XVIII в.) и И.А. Крылов (Россия, XIX в) [Суслова, 15].

Дидактическая литература (от греч. didactikos – поучающий) – литература, ставящая целью передать моральные, философские, научные знания в художественной форме и имеющая поучительный характер (например, «Домострой», «Поучения Владимира Мономаха»). Дидактический элемент в той или иной мере могут содержать различные жанры, но наиболее отчетливо он выражен в басне, притче, афоризме, оде, назидательном послании. Примерами художественных произведений с явно выраженным дидактическим элементом могут служить: стихотворение М.В. Ломоносова «Письмо о пользе стекла», оды Г.Р. Державина, басни И.А. Крылова, притчи Л.Н. Толстого и т.д. [Суслова, 30 - 31].

Жития святых, или агиография (о греч. hagios – святой и grapho – пишу) – жанр, в основном распространенный в средневековой литературе, представляющий собой рассказы о подвигах и страданиях людей, которые причислены церковью к лику святых. Житие, в отличие от биографии, ставит своей целью прославление героя. Выдающимся памятником  древнерусской литературы  являются «Великие Минеи Четьи», которые представляют собой собрание агиографий. Жития святых неоднократно использовались при написании произведений такими писателями, как Н.С. Лесков, Л.Н. Толстой, Ф.М. Достоевский и др. [Суслова,35].

Классика (высокая литература, классическая литература) – канонизированная литература; образцовая, наиболее значительная, масштабная, авторитетная для ряда поколений часть художественной словесности, мирового и национального литературного наследия; совокупность  художественных произведений первого ряда [Мещерякова, 161].

Классицизм- направление в искусстве ХVII – начала ХIХ в., основанное на подражании античным образцам [Ожегов, 276]. Классицизм (от лат. сlassikus – образцовый).
«Легкая поэзия» – определение, введенное для обозначения русской и французской лирики XVIII – начала XIX в., противопоставленной высоким образцам классицизма, воспевающей живые проявления человеческой природы, явления, которые носят подчеркнуто личностный характер. Представителями «легкой поэзии» во Франции были Э.Д. Парни, А. Шенье, в русской литературе – И. Богданович, Д. Давыдов, К. Батюшков, молодой А. Пушкин [Суслова, 50].

Летопись – один из основных жанров древнерусской литературы, представляющий собой  историческое повествование, во многом уникальный в связи с отсутствием аналогов в других европейских литературах средневековья. Формальным признаком подобного повествования является устойчивый канон, согласно которому, каждому году соответствует рассказ о нем, начинающийся словами: «В лето…» (отсюда и название жанра…). Линейный принцип изложения событий в летописи может нарушаться путем введения в текст вставных рассказов-описаний. Жанр летописи может включать в свой состав разнообразные с точки зрения жанровой отнесенности, компоненты: легенды, предания, жития святых, поучения и др. [Суслова, 50].

Направление литературное – общность идейно-эстетических принципов, свойственных творчеству множества писателей на определенном этапе литературного развития. Принадлежность писателей к одному Н.л. предполагает общность культурно-эстетической традиции, однотипность миропонимания  авторов; единство социальной и культурно-исторической ситуации творчества (закономерности  общеисторического характера), схожесть принципов изображения жизни. В русской литературе наиболее значительными Н.л. принято считать классицизм, сентиментализм, романтизм, критический реализм, модернизм, социалистический реализм. Однако отношение к поставленным проблемам, эстетические идеалы писателей, их художественные концепции внутри одного Н.л. могут быть различные в зависимости от конкретного подхода к решению поставленных задач, поэтому внутри направлений принято выделять литературные течения (разновидности одного направления, отличающиеся друг от друга эстетическими и идеологическими принципами и, как правило, не создавшие своего художественного метода), например, модернистские течения: импрессионизм, экспрессионизм, символизм, акмеизм. В рамках Н.л. и течений нередко существуют так называемые школы: объединения литераторов-единомышленников, в основе творчества которых лежат общие художественные принципы, по большей части сформированные теоретически: «озёрная школа» в английской поэзии, натуральная школа в русском реализме [Инджиев, 99–100].

Народность литературы – обусловленность литературных произведений жизнью, идеями, чувствами и стремлениями народных масс, выражение в литературе их интересов и психологии. Представление о народности литературы во многом определяется тем, какое содержание вкладывается в понятие «народ».

Рб: литература и её функции в обществе.

Асс: национальное в искусстве.

«Народность литературы связывают с отражением существенных черт, духа народа, его основных национальных особенностей» (Л.И. Тимофеев).

«Идея народности противостоит замкнутости, элитарности искусства и ориентирует его на приоритет общечеловеческих ценностей» (Ю.Б. Борев) [Русова, 138–139].

Ода (от греч. ode – песнь) – жанр лирической поэзии, стихотворение прославляющего содержания, выражающегося в патетическом и торжественном строе стиха. В поэзии классицизма ода являлась ведущим жанром высокого стиля. В русской традиции XVIII в. знаменитыми  одописцами были М.В. Ломоносов, А.П. Сумароков, Г.Р. Державин. Поэтами ХХ в. термин ода употребляется в переносном смысле: например, «Ода революции» В. Маяковского, «Ода пешему ходу» М. Цветаевой и т.д. [Суслова, 66].

Панегирик (от греч. panegurikos – хвалебная речь) – в широком смысле любое восхваление независимо от жанра (например, ода в этом смысле – панегирик). В риторике – организованная по особым правилам хвалебная речь в адрес богов, царей, животных, городов и проч. Известны также пародийные панегирики. Расцвет панегирика приходится на эпоху классицизма [Суслова, 67].

Путешествие – литературный жанр в основе которого лежит описание реальных или вымышленных стран, земель, народов и т.п. Для жанра путешествия характерны постановка и разрешение как основных (познавательных), так и дополнительных (эстетических, политических, философских и др.) задач. В русской литературе наиболее известными произведениями, относящимися к жанру путешествия, принято считать «Хождение за три моря» А. Никитина, «Письма русского путешественника» Н.М. Карамзина, «Путешествие в Арзрум» А.С. Пушкина, «Фрегат «Паллада» И.А. Гончарова и др. Формой путешествия воспользовались Н.В. Гоголь в поэме «Мертвые души», В. Ерофеев в поэма «Москва – Петушки» [Суслова, 85–86].

Сатира: 1. Художественное произведение, остро и беспощадно обличающее отрицательные явления действительности. 2. Обличающее, бичующее осмеяние [Ожегов, 697].

Сентиментализм – (от фр. sentimental – чувствительный) – течение в европейской литературе конца XVIII – начала XIX в., сформировавшееся под воздействием кризиса идей Просвещения. В противовес рационализму просветителей сентименталисты ратуют за высвобождение естественных человеческих чувств, полагая, что именно это позволит преобразовать мир к лучшему. Поскольку, с точки зрения сентименталистов, домиантной чертой природы человека является чувство, а не разум, для их произведений характерно изображение эмоционального восприятия мира, стремление отразить человеческую психологию. Изображение человека в искусстве сентиментализма отличалось преувеличенной чувствительностью. Для сентиментализма характерна демократичность,  что позволило ввести в литературный обиход новый тип героя – это простолюдин, обладающий богатым духовным миром, способный глубоко чувствовать и переживать. Крупнейшими представителями сентиментализма были Л. Стерн, Э. Юнг, Т. Грей, Ж.Ж. Руссо, Д. Дидро и др. Отличительными чертами русского сентиментализма были значительная степень рационализма, дидактизм, мощные просветительские тенденции. В русской литературе главой сентиментализма является Н.М. Карамзин [Суслова, 101].

Тема – (от греч. thema – то, что положено в основу) – круг жизненных явлений, на которых сосредотачивает внимание автор в художественном произведении, изображая их в зависимости от своих мировоззренческих позиций. Тема есть установка, которой подчинены все элементы произведения [Суслова, 112].

Традиция – (от лат.  traditio– передача, предание) – культурный и художественный опыт предшественников, расцениваемый писателями последующих эпох как актуальный, активно осваиваемый ими и представляющийся этическим и эстетическим идеалом, на который они ориентируются. Важнейшая функция традиции – обеспечение поступательности протекания художественного процесса, сохранение «связи времен» [Суслова, 115].

Философская лирика – жанрово-тематическая разновидность лирики, для которой характерно обращение к вечным общечеловеческим проблемам глобального характера. В отличие от медитативной лирики философская лирика решает эти проблемы не в преломлении к глубоко личномуопыту создателя стихотворения, а на отвлеченном, абстрактном, и  поэтому  более универсальном уровне. Основными темами философской лирики являются тема жизни и смерти, тема судьбы, тема добра и зла и др. Примерами философской лирики являются ода Г.Р. Державина «Бог», стихотворения А.С. Пушкина «Пророк», «Отцы пустынники и жены непорочны…» и др. [Суслова, 119–120].

Эзопов язык – нарочито затемненный, полный намеков и недомолвок язык  писателя, не имеющего возможности в силу различных причин выражать своюмысль прямо и вынуждено прибегающему к иносказанию. Термин  «эзопов язык» восходит к имени  античного баснописца Эзопа, который обличая человеческие и общественные пороки, прибегал к иносказательным образам. Яркими примерами использования эзопова языка могут послужить сказки М.Е. Салтыкова-Щедрина. Отдельные приемы эзопова языка применены М.А. Булгаковым при написании романа «Мастер и Маргарита» [Суслова, 134].

Эпистолярная литература (от греч. epistole – послание, письмо) – переписка изначально задуманная как художественное произведение либо впоследствии осмысления как таковое, поэтому адресат здесь является фигурой условной, нередко вымышленным лицом, таким образом, двусторонний характер переписки в эпистолярной литературе ослабляется, а иногда и вовсе снимается. Примером жанра эпистолярной литературы могут служить «Письма русского путешественника Н.М. Карамзина, «Философские письма» П.Я. Чаадаева, «Выбранные места из переписки с друзьями» Н.В. Гоголя. К эпистолярной литературе относят также переписку выдающихся личностей [Суслова, 137].

Юмор (от англ. humour – юмор, нрав, настроение) – вид комического, связанный с изображением смешного в жизни. Посредством юмора писатель не отрицает описываемого явления, а лишь подчеркивает его несовершенство. Например, юмористическое впечатление производит трусость пискаря, который, спасаясь от смерти, лишил себя всех удовольствий: «В карты не играет, вино не пьет, табаку не курит, за красными девушками не гоняется» (М.Е. Салтыков-Щедрин  «Премудрый пискарь») [Суслова, 141].

